TIRTIR
MASK FIT MAKE UP FIXER

The makeup fixer sets makeup without
clumping for a soft finish. It helps set
makeup smoothly.

DIRECTIONS Use before/after applying
makeup. After lightly shaking the container
up and down, evenly spray on the face
from a distance of 20~30cm while keeping
eyes closed.

*After use, wipe the nozzle area clean
before storage.

INGREDIENTS Aqua/Water, Alcohol
Denat., Pentylene Glycol, Butylene
Glycol, 1,2-Hexanediol, Peg-60 Hydro
genated Castor Oil, Polyglyceryl-2
Oleate, Polyacrylic Acid, Octyldode
ceth-16, Sodium Citrate, Citric Acid,
Sodium Polyacrylate, Centella Asiatica
Extract, Triethyl Citrate, PVP

Please read and understand the inst-
ructions and precautions before use.
CAUTION For external use only. Keep
out of reach of children. Discontinue use
if signs of irritations or rashes appear.

Dermatologist Tested

Manufactured for TIRTIR

5, Jandari-ro 3an-gil, Mapo-gu, Seoul,
Republic of Korea (04043)

UKRP: Liwela Ltd. 71-75 Shelton Street
London, WC2H 9JQ, UK

EURP: Liwela GmbH Hansa str.49 81373
MCinchen, Germany
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(EN) Makeup Setting Spray

How to use : Use before/after applying makeup.
After lightly shaking the container up and down,
evenly spray on the face from a distance of 20~30cm
while keeping eyes closed.

*After use, wipe the nozzle area clean before storage.
Precaution : For external use only. Keep out of reach of
children. Discontinue use if signs of rritations or rashes appear.

(Spanish) Spray Fijador de Maquillaje

Como usar: Usar antes o después de aplicar el maquilae.
Después de agitar ligeramente el envase hacia arribay
hacia abajo, rocie uniformemente en la cara a una dis
tancia de 20~30 cm, manteniendo los ojos cerrados.
*Después de usar, limpie el drea de la boquilla antes
de guardarlo.

Precauciones : Uso externo. Mantener fuera del alcance
de los nifios. Discontinuar su uso en caso de irritacion
0 erupcion cutaneo.

(French) Spray Fixateur de Maquillage

Comment utiliser : Utiliser avant ou apres ['application
du maquillage. Aprés avoir légérement secoué le conte
nant de haut en bas, vaporisez uniformément sur le visage
aune distance de 20~30 cm, en gardant les yeux fermés.
*Aprés utilisation, essuyez la zone de la buse avant de
le ranger.

Précautions : Pour un usage externe uniquement. Tenir
hors de portée des enfants. Cesser ['utilisation si des signes
dirritation ou déruption cutanée apparaissent.

(Nederlands) Make-up Fixeerspray

Hoe te gebruiken : Gebruik voor/na het aanbrengen
van make-up. Schud de container lichtjes op en neer
en spuit gelijkmatig op het gezicht vanaf een afstand
van 20~30 cm, terwijl de ogen gesloten blijven.
*Maak na gebruik het mondstuk schoon voordat u het
opbergt.

Let op : alleen voor uitwendig gebruik. Buiten bereik
van kinderen bewaren. Stop het gebruik als er irritatie
of huiduitslag optreedt.

(Deutsch) Make-up Fixierspray

Anwendung: Vor/nach dem Auftragen des Make-ups
verwenden. Schitteln Sie den Behlter leicht auf und
ab und spriihen Sie ihn gleichmaRig aus einer Entfernung
von 20~30 cm auf das Gesicht, wéhrend die Augen gesch
lossen bleiben.

*Nach dem Gebrauch die Dilse reinigen, bevor sie gelagert wird.
VorsichtsmaRnahmen : Nur fiir die dulere Anwendung.
AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Bei Anzeichen von Reizungen oder Ausschlag die Anwen
dung abbrechen.

(Cestina) Fixacni Sprej na Make-up

Zpusob pousiti : Pouzivejte pred/po naneseni make
-upu. Lehce protrepejte nadobu nahoru a dold a nast
fikejte rovnomémé na obliéej ze vzdalenosti 20~30 cm,
o¢i méjte zaviené.

*Po pouzitf odistéte trysku pred ulozenim.
Upozornéni : Pouze k zevnimu pouziti. Udrzujte mimo
dosah déti. Pokud se objevi znamky podrézdéni nebo
vyrazka, prestafite pouzivat.

(Polski) Utrwalacz do Makijazu

Jak uzywac : Uzywaj przed/po natozeniu makijazu. Delikat
nie potrzasnij pojemnikiem w gorg i w dot, a nastepnie
réwnomiernie spryskaj twarz z odlegtosci 20~30 cm,
trzymajac zamkniete oczy.

*Po uzyciu wyczysé dysze przed przechowywaniem.
$rodki ostroznosci : Wylacznie do uzytku zewnetrznego.
Przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci
W przypadku pojawienia sie objawéw podraznienia lub
wysypki nalezy przerwaé stosowanie.

(Romana) Spray Fixativ pentru Machiaj

Cum sé folosesti : Utilizeaza inainte/dupa aplicarea ma
chiajului. Dupd ce agiti usor recipientul fn sus siin jos,
pulverizeaza uniform pe fatd de la o distantd de 20~30 cm,
cu ochii inchisi.

*Dupa utilizare, curatd zona duzei inainte de deporzitare.
Precautii : Doar pentru uz extern. Anu se [dsa la indem
4na copiilor. Intrerupetj utilizarea dacé apar semne de
iritatie sau eruptii cutanate.

(Svenka) Spray Fixativ pentru Machiaj

S& hér anvander du det : Anvind fore/efter applicering
av smink. Efter att ha skakat behallaren forsiktigt upp
och ner, spraya jamnt pa ansiktet fran ett avstand pa
20~30 cm medan 6gonen halls sténgda

*Efter anvandning, torka av munstycket innan forvaring,
Varning : Endast for utvartes bruk. Forvaras utom rack
hall for barn. Avbryt behandlingen om huden visar tec
ken pairritation eller du far utslag

(Dansk) Makeup Fikseringsspray

Sadan bruges det : Brug far/efter péfaring af makeup.
Ryst beholderen forsigtigt op og ned, og spray jeevnt
pa ansigtet fra en afstand af 20~30 cm, mens du holder
gjnene lukkede.

“Efter brug, renger dysen fer opbevaring.
Forsigtighedsregler : Kun til udvortes brug. Opbevares
utilgaengeligt for barn. Afbryd brugen, hvis der opstar
tegn pairritation eller udsleet.

(Norske) Sminkefikseringsspray

Hvordan bruke : Bruk far/etter pafaring av sminke. Etter
a haristet beholderen lett opp og ned, spray jevnt pa
ansiktet fra en avstand pa 20~30 cm mens du holder
ynene lukket.

“Etter bruk, tark av dysen fer oppbevaring.

Forsiktig : Kun for ekstern bruk. Oppbevares utilgje
ngelig for barn. Avbryt behandlingen ved tegn pairri
tasjon og/eller utslett.

(Slovencina) Fixacny Sprej na Make-up

Ako pouzivat : Pouzivajte pred/po aplikacii make-upu.
Po miernom pretrepani nédoby nahor a nadol rovnome
e nastriekajte na tvar zo vzdialenosti 20~30 cm, pricom
o¢i majte zatvorené.

*Po pouziti ogistite dyizu pred uskladnenim.

Opozorilo : Samo za zunanjo uporabo. lzdelek hranite
2unaj dosega otrok. V primeru razdrazenosti ali rdecice
prenehajte z uporabo.

(Suomi) Meikin Kiinnityssuihke

Kuinka kéyttaa : Kayta ennen meikin levittdmista tai
sen jalkeen. Ravista sailiota kevyesti ylos ja alas ja suih
kuta kasvoille tasaisesti 20-30 cm etdisyydeltd pitden
silmét kiinni.

*Puhdista suuttimen alue ennen séilytystd
Varotoimet : Vain ulkoiseen kéyttoon. Pidd poissa lasten
ulottuvilta. Lopeta kaytto, jos ilmenee merkkejd arsytyks
estd tai ihottumasta.

(ENAnvika) Impét Zrabepomoinong Maktytad

M va XpnOHOTOLAGETE : XprOIHOTIOIGTE TIPIV/UETA
TNV EGApHOYA TOU pakiytal. Ao KouvioETe EAabPd
T0 OYEID TTaVW-KATW, WEKAOTE OUOIBHOPDA OTO TIPO
0w aré anéotaot) 20~30 &K., UE TA PATIA KAEOTE.
*Meta T Xpron, kaBapioTe TNV MEPLOXH TOU aKPOdU
oiov Ttpw TNV arofikeuon.

MpodpoAagn : Mévo yia ekwteptkn yprian. DuNaETe pak
018 a6 MatdId. MakOTE TN XpA0N, v ejdavIoTodV 0
nuadia epebiopou i efavBripara.

(Magyar) Sminkfixal6 Spray

Hogyan kell hasznalni : Hasznalja a smink felvitele elott
Jutan. Miutan enyhén fel-le raztuk a tartalyt, permetezze
egyenletesen az arcra 20~30 cm tavolsagbl, mikozben a
szemek csukva maradnak.

*Hasznalat utén torolje le a fovoka teriiletét, mielstt tarolja.
Vigyazat : Kizarolag kiilsé hasznélatra. Gyermekek eldl
elzarva tartando. Ha initécié jelei vagy kiltések jelennek
meg, hagyja abba a hasznalatét.
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